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& quehadado margen . Jeosé Maria Quadrado,
con echar su hotafuege para impedir {enga
Elahom al @bispo de BMenorea.

S1 un cuadrado 6 cuadro es la posicion mas formidable que
suele tomar la infanteria en un llano para hacer frente 4 la
caballeria, justo y prudente serd reunamos los amigos de
paz nuestras fuerzas, para ver de apagar ese grito de sor-
da € incesante guerra que en boca de hermanos horroriza,
como dice muy compungido el Sr. Quadrado. en la ltima pi-
gina de su memoria, no obstante de haber sido 6l el pri-
mero en arrojarlo.

Asi 1ba discurriendo un pobre anciano por las calles de esta
ciudad , con el escrito de Quadrado en la mano, euando he
aqui, amados lectores, que le comparece Anton Melequin,
al venir de comprar las vituallas necesarias para aquel dia; y
sin saludarle siquiera, toma, le dijo, lee este impreso y des-
pues me lo devolverds. Démelo V., camarada, le contests
Anton; y tomiéndolo, continuaron los dos su camino.

Poco despues, llegé Melequin 4 su casa; pero, al entrar en
ella, encuéntrase cara 4 cara con suamo y maestro, el Doc-
tor Salud, el cual salia para hacer la visita matutina & sus ey -
fermos.

—Buevos dias, le dijo: aqui le traigo un impreso para que
V. se divierta, interin yo arreglo el alinuerzo. |

—Eso mismo cabalmente te iba yo & deeir, Anton: aqui
tienes un impreso para que te diviertas, interin yo voy & mi
cotidiana obligacion.

—Rara casualidad, sefior.

—Algo estrafio es, en efecto, que ambos 4 dos, en un mis-
mo dia, en una misma hora, enun mismo instante, hayinios
tenido un impreso que ofrecernos y eon 1gual intencion de
hacerlo servir para nuestro divertimiento.

—De qué trata su umpreso de V., muaestro]
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—No lo sé; porque ahora acaban de traérmelo. Y el tuyo,
Melequin? -
—Tampoco lo sé; porque ahora acaban tambien de entregér-
melo. |
—Pero..... te lo han regalado? |
—No sefior; me lo han prestado para que lo lea. Y 4 V.2
~Tambien me lo han prestado para lo mismo.
—Pues maestro, tanta coincidencia entre lo sucedido con V.
'y cuanto me ha sucedido 4 mi, bien merece la pena de que,
estando ahora juntos, sepamos el contenido de ambos 1m-
presos.
—tienes razon, veamoslo.
Al momento abrié, Melequin, el que tenia entre sus ma-
nos; y leyéndolo, dijo 4 su maestro. ‘
- —Sefitor, el impreso que & mime han prestado, es una Me-
moria sobre la residencia de la Silla Episcopal de Menorea,
que por encargo de la comision nombrada en representacion
de Ciudadela escribe y dedica d sus compaltricios D. José
Maria Quadrado; la cual ha salido en Palma de Mallorca, en
laimprenta de D. Estévan Trias, este atio de 1852.
—Melequin, lo mismito es, este otro impreso que tambien
me han prestado 4 mi.
—Y donde se venden estos impresos, maestro!
—En Ciudadela. |
—Y son muy caros’
—A peseta me han dicho quelos vendian. |
—Pues sefior, ya ve V. que yo no he leido ninguno todavia;
pero, si es.verdad cuanto me dijeron de ellos el otro dia, es
bien inconsecuente y poco noble, que a los naturales de esta
1sla, que son los mas interesados; se les venda 4 ese precio,
cuando se han repartido gratis y con alguna profusion
por el continente de Espana. Ser4, pues, caso de conciencia,
maestro, leer con detencion al Sr. Quadrado; y hasta si es
preciso, comprar su obra, aburriendo esos cuatro reales, para
que nosotros, que no somos babiecas ni de aquellos que to-
do se lo tragan ¢ soportan, pongamos algunas banderillas
4 ese toro que tanto se euadra contra nosotros los ma-
honeses y tan torpemente nos insulta. Pero, no nos preci-
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pitemos, Seiior Doctor, y leamos primero cuanto charla, que
despues, como decimos por aca, qui pégue derrer pégue més
fort. ' ¥ | |
Marchése en seguida el Doctor 4 sus quehaceres y Melequin
4 su cocina; pasindose todo aquel dia, sin hablar mas del asun-
to. Al cabo de una semana, pero, cuando seguramente ya
estarian impuestos los dos del contenido del impreso, des-
pues de haber comido y estando de sobremesa, entablaron la
siguiente conversacion. ,
—Dime, Anton (empezé el Doctor) cémo te ha gustado
(Quadrado! L 00T PG 'y e
—>Sefior, y4 que tanta ojeriza nos manifiesta aquel ciuda-
delano, ciudadelenco, . ciudadelense 6 como V. quiera, por
nuestro roce con los estrangeros, voy 4 contestar 4 V. como
aquel portugués que habia escuchado largo rato 4 un loco
charlatan: lie un home que grita, grita é non disse nada.
— Como que no dice nada? .
—Nada, maestro; porque cuanto escribe lo aplica mal, y
yo llamo decir algo 4 la buena aplicacion del decir. Asi es,
que le viene como de molde, la siguiente tonadilla :
Nunca fuera escritorzue-
del vulgo tan admira-,
como lo ha sido Quadra-
por su memoria incorre-; .
pero st se le desha-
con razones las mas bhue-,
esa fama tan mal pue-,
que no dé la culpa 4 na-.
—Estamos acordes, Melequin; pues su eserito. habiéndolo
trabajado para denigrar 4 los mahoneses, ha salido cabalmente
la mejor defensa que puede hacerse de ellos, si se esceptuan
algunas calumnias é insultos, impropios del caso Yy que en
resumidas cuentas podrian caerle .encima. | |
— Y bien, maestro, como piensa V. rebatir esas calimnias,
es0s 1nsultos? | . |
—3Si semejante libelo no hubiese salido de la isla, lo me-
jor seria despreciarlo; pero puesto se ha hecho circular tantisi-
mo por fuera de ella y que el callar pudiera redundar
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en descrédito, me parece debe contestarse con valentia € 1mi-
parcialidad.

—No vaya V. 4 mmitar, Sr. Doctor, 4 Quadrado, que para
demostrarnos esa imparcialidad asegura, en la pag. 6, quisiera
despojarse de la cualidad de ser hijo de Ciudadela para que
no se equivocara con un arranque de amor patrio la inflec-
sible voz del raciocinio, y despues nos encaja tantos arran-
ques, tantos, que no parece sino que su escrito le ha arranca-
do 4 ¢l palabras, que solo las dicen aquellos 4 quienes les falta
esa inflecsible voz del raciocinio.

—Tu eres demasiado satirico, Melequin.

—Para eso soy alma, maestro.

— Dices que eres alma!’

—Si sefior, alma soy y no individuo; pues como advierte
el Sr. Quadrado en la nota 2°. de la pag. 15 de su memoria,
hay aqui en Mahon, segun el Conde de Cifuentes, mas ind:-
viduos que almas y menos almas que en Ciudadela, y yo soy
una de esas almas de Mahon; pues para ser individuo basta
con un alcornoque, con un animal de cuatro patas, 6 con
un tiburon, que hace la guerra & los hombres para comér-
selos erudos.

—No salgamos de la cuestion, Melequin.

—En ella estoy y muy en ella, maestro; pero soy menor-
quin y por afiadidura mahones; razon por la cual me parece
conviene hacer ver, al Sr. Quadrado, que cuadra muy
mal denigrar 4 todo un pueblo para defender los intereses de
unos pocos quizéd de otro pueblo; por cayo motivo considero,
que st se ha de decir algo ha de ser, atacéndole 4 él, puesto
sale 4 la palestra.

—No le vayas & poner como un pulpo, Anton.

—~Como 4 tal le pienso dejar, Sr. Doctor; porque la seme-
janza que afirma tiene Mahon con aquel pélipo de mar en la
pag. 19, es tan exacta, como la que hay entre un farsante y un
verdadero historiador.

Bendito sea el 1man
del escritor verdadero,
que atrae, por su sendero,
cuantos leyéndole estén.
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Pero Quadrado no tiene el%man ast. Quadrado sin querer,
nes piota & Ciudadela como un noble orgulloso, que haria
cualquier cosa por no despojarse de sus viejos pergaminos
y de sus locas vanidades; y 4 Mahon nos lo presenta tam-
bien como un propietario que ha tenido la humorada de arrui-
narse por querer ser noble y no saber sacar el provecho de-
bido de sus bellas y ricas heredades. Mas, al comparar
ambos pueblos para dar la preponderancia 4 Ciudadela, lo
hage con razones tan fatiles y con armas de tan mala ley,
que parece su memoria
un potage mal guisado,
un vestido embadurnado,
una desquiciada noria,
un hombre sin ton ni son,
un viejo cajon de sastre,
una fragata sin lastre

6 un bergantin sin timon.

— Asegurate, Melequin, antes de atacar, no sea que dés al-
gun paso en vago.

— No haya miedo, maestro.

Lavigueur de mon bras, s’endort dans le repos,
je mai trouvé persone & qui rompre les os.

Pero entrando de lleno en la cuestion dire: que por mas
que el Sr. Quadrado advierta, estd escrita su memoria
por encargo de una comision nombrada en representacion de
Ciudadela; y por mas que, desde Ciudadela, haya enviado
esa comision una carga de documentos al Sr. Quadrado, para
que, desde Palma de Mallorca, alegase las razones concernientes
& Ciudadela sobre la residencia del nuevo Obispo de Menorca,
no es justo ni prudente atacar € insultar & la capital an-
tigua, por los desmanes é insultos que D José Maria se permite
contra la capital moderna. Los de Ciudadela hacen bien en
defender sus derechos, porque la defensa propia es natural;
pero nosotros, que nada hubleramos dicho si no nos hubie-
sen provocado, debemos abstenernos en lo posible de hostili-
zarlos, 4 fin de evitar, con dimes y diretes, el internarnos
los dos pueblosen esa guerra de capitalidad, que segun el Sr.
(Quadrado, pag. 24, data ya la friolera de un siglo, y que, en
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vez de darnos provecho sclo puede acarrearnos perjuicios.
Por eso, si yo hubiese sido Quadrado, lejos de atacar 4 los
mahoneses con falsedades é invectivas y agnar la contienda,
revestido de la humildad propia de un cristiano, de que tanto
blasona; puesto en el caso de pretender, por lo muy religioso,
al pastor de las ovejas de Cristo; y conel fin de ser conside-
rado algo mas instruido y conocedor de las cosas y de las
épocas, hubmra dicho :

Queridos hermanos, los mahoneses: yo conozco, que s1 bien
Ciudadela, mi cara patria, fné erigida capital de la isla en
tiempos que las embarcaciones no eran tan grandes, que Ma-
hon se aguantaba mas pequefio, que no se conocian los bar-
cos de vapor, que vuestro puerto no era tan estimado,
&ec., &c., como ahora la ciudad mas lmpﬁrtame de Menﬂrca
es Mahﬂn con harto sentimiento mio; habiendoos favo-
recido 1o natursleza ‘con woosHedis mejores puertos de Euro-
pa y las circunstancias con uno de los mas bellos lazaretos
del mundo, os suplico, como amigos que debemos ser siem-
pre todos los 1slefios, que puesto poseeis esas buenas cosas
y otras muchas que os hacen superiores 4 nosotros, los de Ciu-
dadela, mnos dejeis tener siquiera en nuestro seno al
Ublspo que no por esodejard tambien de ser el vuestro; pues,
no quedédrdonos otra cosita ya de nuestro antiguo Espkndor
estaremos satisfechos y conservaremos wuestray antigiiedades,
mientras que vosotros no habreis de gastar con una catedral,
un palacio para Su Ilustrisima y otras cositas mas, muy costo-
sag y dificiles en estos tiempﬁb de tanta contribucion. S1 asi lo
haceis, seré vuestro amigo mas adicto y os ayudaremos los de
Ciudadela en cuanto querats, espeualmente al tratar de ha-
cer valer vuestro puerto (que seria en beneficio de todos)
y tambien vuestro  lazareto; el cual, vigilado por el gzamlc
LﬂStl”D de la mola que seconstruye almra 4 su lado, podra dar

4 todas las naciones las mejores garantias de seguridad y de
ciencia, si el Congreso internacional celebrado hace poco
en Paris tira adelante y el ramo de sanidad se arregla co-
mo corresponde. Concededme esta gracia, mahoneses, y réga-
ré & Dios todo poderoso por vosotros, amen. |

— Te burlas, Melequin ? Buenos humﬂh demuestra el Sr.
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Quadrado, para suplicar con tanta humildad y pradencia

— Algo dice V. maestro; pues, a no ser Quadrado
hombre de humos, no se hubiera atrevido 4 proferir, en la
pag. 28, estas espresiones: Atendiendo d la depravadainclina-
cion del hombre y da las lecciones de la esperiencia, mas natr -
ral es que se haga contagioso al pueblo mahonés el desacato,
el menosprecio, la simple indiferencia con que miren al catoli-
coprelado las turbas inglesas y anglo-americanas que des-
mandadas recorren sus calles, que no el que d los desidentes
se comunique el respeto y el carifio tributado por los fieles d su
pastor, predisponiéndoles d abrazar el eatolicismo.

— Y 4 no ser tambien Quadrado hombre fanatico, Mele-
quin, no hubiera afiadido 4 renglon seguido en la misma pigi-
na + A los buenos, @ los verdaderos mahoneses no se les oculta,
que hasta el presente la admdésfera de su cindad no ha sido
harto saludable y grata d los obispos de Menorca y que la se-
rie de tormentas alll suscitadas contra sw paternal gobierno
reconoce, ademas de circunstancias eventuales, una causa

permmanente y radical. Porque, sin entrar ahora en si es supues-
" ta esa causa permanente y radical i oriunda de Ciudadela pa-
ra que no permanezca entre nosotros el Obispo; sin querer
saber tampoco si son falsas unas y ecsageradas otras, esas
tormentas de que habla contra los cinco Obispos de Me-
norca; y sin averiguar si era pariente no muy lejano.de Qua-
drado 6 hijo de Ciudadela, alguno de los que no guardaron
las atenciones debidas d los venerables arzobispos de Tarra-
gona vy Santiago cuando estuvieron aqul desterrados, nada
tienen que ver los arrebatos de unos pocos en.la.efervecen-
cia de las pasiones y durante las guerras internacionales
politicas, con las creencias religiosas de todo un pueblo,
ni menos con su honradez y buenas prendas. ; Ha sido acaso
anatematizado Paris y privado de su Arzobispo, por: las
grandes revoluciones y crimenes que se han perpetrado en
su seno ! ; Ha sido por ventura maldecida la Italia 6 esclu-
ida de poseer 4 la Silla Apostélica, por aquellas terribles
conmociones durante las cuales Su Santidad tuvo que re-
fugiarse en Avition 6 en Gaeta?

— Y es un borron, Sr. Doctor, para Jesus y los Apéstoles,
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que Judas vendiese & su maestro? ; Ha de ser despreciado y
mirado cen horror todo el clero, porque un indigno sacerdote
haya cometido algun infame 4 horrible atentado, como por
ejemplo el de Fr. Jacobo Clemente contra Enrique Il de Fran-
cia, &, &! Quien tal dijese 6 pensase, no seria cristiano; pues,
segun la ley de Jesu-Cristo, s1 bien puede salvarse el delin-
cuente, no debe pagar el justo por el pecador.

— Luego, tu mismo puedes conocer ahora, que Quadrado
no es de tan buena pasta, para ir & solicitar las cosas con
tanta candidez y {inura como le 1bas proponiendo.

—Ya lo veo, maestro; pero tambien comprendo que mejor le
hubiera valido de aquel modo, que no atacar 4 sangre é hierro
y pedir al final misericordia.

— Y 4 practicarlo como tu dices, Melequin, que hubiera
podido afiadir en su memoria !

— La verdad, maestro, y hubiéramos quedado amigos.

Que es de sabios suplicar
con certeza y con dulzura;
y es necedad 6 locura,
embestir y al fin llorar.

— Qué es eso de embestir, Melequin ?

— Pregunteselo V. &4 D José Maria, que es el non plus ul-
tra de las embestidas, y de los arranques, y de los altos esti-
los, y de las grandes memorias; pues, aconsejando & Mahon,
pag. 20 y 21, que la calma arguye fuerza y confianza, la in-
quietud debilidad y de Dios se ha dicho que es paciente porque
es eterno, ¢l mismo se ha demostrado inquieto y por consi-
guiente débil, prejuzgando la cuestion con una memoria qne
empieza con esta embestida: Perpetua € inmutable en su esen-
cia y en su espiritu la Iglesia, hasta en sus relaciones con lo
gue es humano y como tal caduco y transitorio..... y eoncluye
con el siguiente arranque: Si el error ¢ la injusticia de los
hombres destruyera el saludable equilibrio que los gobiernos
sabios han procurado mantener entre ambas ciudades, si para
abatir @ la mas antigua (esto merece pimienta) se conjuraran
agravios y humillaciones, en pos del prelado si ntemen tutelar
emigrarian de sus muros y probablemente de la isla, las fami-
lias mas ilustres y opulentas, (;que patriotismo Sr. Quadra-
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do!) brotaria la yerba por sus calles, hundiéranse uno tras
otro sus edificios. convirtiérase su puerlo en cala de pescado-
res. (no hay necesidad) sus campos y haciendas yacerian en el
abandono lejos de la vista de sus duefios; pero el heredamiento
de su fortuna no pasara d ser en este caso (ni nos hace falta)
la recompensa de un fratricidio; y en las ruinas de Cindadela
leeria Mahon la sentencia de su procsima € inevitable caida.

Lo haoido V. maestro? jCiudadela, que ha permanecido
en buen estado afios y siglos sin Obispo, nos dice Quadrado
se iria 4 pique, sise le negase ahora &4 Su Ilustrisimal Y sin
embargo, no es estolo mas chocante, sino que, despues de
haberse convertido en profeta y haber predicho la mala ven-
tura 4 su patria, en la concluyenda de ese arranque-plegario-
amenaza asegura, que de remolque sobrevendria despues otra
catéstrofe mas horrible para nosotros, cual seria la caida de
nuestra ciudad ; siendo asi que algunas lineas antes nos encaja :
conténtese Mahon con las ventajas que le ha dado y en todo
tiempo le dard su famoso puerto.. .. y reculando un "poquito
mas nos espeta tambien: que menor peligro ofrece el engrei-
miento del triunfo en los que no ganan sino seguridad, y el
disgusto (debe decir, que el disgusto) de la derrota en los que
no pierden sino recien concebidas esperanzas.

De modo, que yalo ve V., despues de haber ridiculizado 4
los suyos, se contradice con nosotres, asegurando, en la pag.
32, que no perderiamos sino recien concebidas esperanzas y
que en todo tiempo nos dard ventajas el puerto, y profetizan-
do, al concluir, que en las ruinas de Ciudadela leeria Mahon
la sentencia de su précsima € inevitable caida. Pero, no es es-
to todo, despues de habernos dicho, al empezar, que es perpe-
twa é inmutable en su esencia y en su espiritu la Iglesia, afir-
ma, en la pag. 4, que la silla episcopal es la tltima prerogati-
va que abandona d las ciudades en decadencia; despues pre -
gunta, en la pagi 17: jestd Ciudadela ya er la pendiente de s
decadencia ?; y pov fin, en. Ja pag. 32, resuelve él mismo Ia
cuestion, de semejante manera: Para Ciudadela la residencia
del prelado es la wida, es el alma por decirlo asiy para Mahon
no seria mas que un adorno, un accidente.

— Si, pero tu no citas aqui, Anton, las frases ¢ periodos en

1
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que Quadrado nos pone 4 Cgudadela hasta las nubes, ni tani-
poco lo que relata en la pag. 23, que por la indole y- distribu-
cion de su riqueza la ciudad propietaria solo sufre de rechazo
lus vicisitudes que han herido de lleno d la cindad comercial:
manteniendose en un mismo ser, modesta, paclfica, exenta cuanto
se puede de las oscilaciones de la fortuna, sin stibitos creci-
mienlos, sin emigracioneés es panlosas.. ..

— lanto mejor para él; Sr. Doctor; pues si por una parte
nos conliesa que la capital antigua vale tan poca cosa, que pa-
ra ella la residencia del  Prelado es la wida, el alma por de-
cirlo asi, y por otra parte demostramos nosotros que tambien
la ensalza y engrandece, sera poner de manifiesto,

que por querer & Periquito fraile

le quita 6 pone donosura y ciencia,

y si conviene le apostrofa y riiie,

y sL es preciso le acaricia y besa ... |

— Has dado en el hito, Melequin; pues si pensaba decir I).
losé, que para Ciudadela la residencia del prelado es lu vida y
para Mahon un simple adorno, 4 que venia sacar 4 plaza la his-
toria, falsearla y ridiculizar tanto & Mahon, si, no obstante de es-
tar en su mayor decadencia y emigrar ¢ bandadas sus hijos, bro-
tando en los campos argelinos colonias casi eselusivamente
mahonesas, confiesa en la pag. 22, tiene nuestra ciudad, de
poblacion fija, sin eontar los pueblos de San Luis, Villa-Carlos
y San Clemente, que ahora son arrabales de Mahon, 3,700 al-
mas mas que Ciudadela, de la cual, pag. 17 y otras, nos cuen-
ta tantas alabanzas? | l

Buscamos alli, dice, las seiiales de ruina que en lo material
suelen corresponder d las quiebras de la fortuna; y la vemos
cefiida aun de altas y hermosas murallas y flanqueada de. es-
paciosos baluartes, que la constituyen la tinica plaza fuerte de
la isla; recorremos sus anchas y bien empedradas calles donde
no crece la yerba, y sus casas distribuidas en manzanas re-
gulares, todas de pie y habitadas, reuniendo muchas d la
blancura y admirable aseo que les es comun, cierta aristocrd-
tica grandeza que les da viso de palacios; wisitamos sus nu-
merosas iglesias y oratorios abiertas al culto, entre las cuales
descuella la catedral con su elegante aguja octégona, anchuro-

!
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so templo gético del siglo X1V, que segun su estructura pre-
sentia ya entonces destinos mas elevados que los de simple
parroquia. Hallamos en Ciudadela el censo de poblacion es-
tacionario, oscilando entre 7000 y 7500 habitantes ¢ incli-
ndndose mas bien al aumento; el comercio sino pujante y rico,
manteniéndose activo con la mayor Balear y con Barcelona, ¥
dando animacion d su pequefio pero seguro puerto; las foriu-
nas por lo general no opulentas aunque bien repartidas, favo-
reciendo el comun bien estar y reciproca independencia ; las
familias mas antiguas € ilustres de Menorca, entre ellas varios
titilos de Castilla, residentes con predileccion marcada en sit
ciudad nativa; y por ultimo la poblacion entera marcada con
aquel cardeter de gravedad y distincion, de estabilidad y re-
poso que tan bien sienta en las capitales eclesidsticas.

—En que quedamos, Sr. Doctor, ¢s Cindadela mucho ¢
poco!? :

—Ni mucho ni poco; pero no es poblacion que pueda es-
cogerse hoy dia, ni para ser la priucipal de la isla, ni para
blasonar de nobleza al lado de nuestra ciudad duacal (1)

—Pues sefior, por la relacion que V. acaba de referieme,
cualquier dird que Ciudadela es un eden 6 mas bien un
cielo donde no entran ni salen almas, puesto que el cen-
so de la poblacion se halla alli estacionario y no se ve &
ninguno de sus hijos establecido por un Cristo, ni en Argel,
ni en Mahon, ni en otra parte del mundo. |Parece
mentira ! Pero Quadrado, 4 escepcion de la torre cuadrada de
Ja catedral, que se olvid6 de colocarla al lado de la aguja oc-
togona, nos pinta 4 todito lo de Ciudadela tan cuco, que hasta
las casas se ven alli todas de pié y no hay ninguna de bruces ni
echada 4 la bartola. { Vaya una rareza! ; Pues no se le ocurre
tambien, 4 D. José Maria, el hacernos de la capital antigua un
pueblo socialista, donde las fortunas dice estdan bicn repartidas,
favoreciendo el comun bien estar y reciproca independencia,
cuando cabalmente es el dnico pueblo de la 1sla donde mas
resaltan las clases de Sefiores y criados, y donde nos asegu-

(1) El 18 de mayo de 1783 se concedio al sefior Dugue de Crillon el titulo de Gran-
de de Espatia con el distintivo de Duque de Maleon. La corte de Londres condecord igual-
mente a M. Diego Stanhope con el dictado de Milord Malon.
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ra residen las familias mas antiguas é ilustres de Menorca
entre ellas warios titulos de Castilla? Yo no sé, maestro,
como aguanta la misma Cindadela tanta chachara y tanto
desharro. Si hubiese escrito para la China, pase; pero para
los menorquines, para sus compatriotas, que pueden verlo
y palparlo todo 4 cada paso... Vamos, no faltaba mas que la
nota de la pag. 25, alabando al Sr. Mifiano por haber recti-
icado en el Suplemento d sw Diccionario geogrifico la capi-
talidad de Cindadela, para que yo afiada & continuacion lo
que respecto de nosotros retata D. F. Caballero en sus A#a-
diduras d la correccion fraterna y suplemento al suplemento
de Miiiano, publicadas en Madrid el afio 1830. Diceasi, p. 118:

o Menorca. Las mujeres de esta isla, bien pueden querer al
» Diccionarista, pues habla dos veces de ellas para deshacerse
» en su elogio. Refiere que estas isletias generalmente hablan el
pn castellano, francés, italiano, inglés, angloamericano,(un geg-
» grato que poune idioma angloamericano diferente del inglés,
» (0o sabe mas que Lepe? Diga tambien que ademas del
» Castellano saben el espatiol y el romance, y sacars mas len-
»n §uas que en Babilonia) holandés, y algunas afiaden 4 estas
o lenguas el griego y el moro. ! Que locuacidad tan vitanda!
» Lstard digna'de verse una tertulia de mujeres 6 un lavadero
» de Mahon. In cuanto d las mujeres, dice mas adelante, ade -
» masde ser de unas facciones regulares, son robustas, afables
o ¥ airosas Todas estas noticias son tanto mas fehacientes, cuan-
 LO que no estdn comunicadas por ningun babosuelo pisa-
» verde. El secretario de Su Ilustrisima y el del Cabildo de
» Menorca (desde Ciudadela) han remitido las adiciones y un
+ Dresbitero las saca 4 luz...... con que, no estardn tan casados
- con ellas

— Acabas de hacer una cita bien salerosa, Anton.

— Do hay como hablar del bello secso, maestro, para que
renazca la sal. Por eso voy 4 hacer 4 V. ahorauna con-
fesion en que nunca hubiera pensado, porque no soy amigo de
soltar 4 nadie mis secretos; pero viene 4 pelo y he de contarle
como tuve tiempo atrds una querida, tan querida, que desafic 4
Quadrado 4 bien querer, por mucho que ¢l aprecie 4 Ciudadela.

—Déjate, Anton, de tonterias; pues no es propia esta cues-
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tion para formar parte de ella el amor.

— Iistrafio wmucho , maestro, sea V, quien diga  eso,
cuando sabe muy bien que el amor es el movil principal de
muchisimas acciones y la cualidad mas sobresaliente que de-
be poseer un Obispo, no para vivir holgadamente y retirado
como pretende Quadrado, diciendo no es un misionero,
sino para vigilar 4 su grey y procurar atraer 4 buen camino
las ovejas descarriadas Por el amor 4 todo el género humano.
Sr. Doctor, murié nuestro divino Redentor en unacruz: por
el amor 4 la ley de Jesu-Cristo, fueron 4 predicar los Apésto -
les por las diversas partes del mundo; por el amor al catoli-
cismo, nuestro ilustrado Gobierno y la Santa Sede han trata-
do de conservar, mediante el dltimo concordato, la silla epis-
copal de Menorca; por el amor & la charla 6 4 sus intereses, hi
publicado Quadrado su malhadada memoria; y por el amor 4
la verdad y & nuestra patria, refutamos ahora, V. y yo, al'Sr.
Quadrado. ; Tan fuera de propésito es, pues, el sacar yo 4 pla-
za, en esta ocasion, al amor?

— Ya sé, Anton, que eves algo libre en tu modo de pensar.

— Mas libre es el Sr. Quadrado en su memoria, maestro,
que cuenta lo que le da la gana y dice cuanto le acomoda,
pegue 6 no pegue. De modo que, st todo lo estampado contra Ma-
hon en aquel folleto fuese verdad y nola mayor parte fantasia
de D. José, le contestaria ha estudiado muy poco la histo-
ria general y menos aun la catélica, cuando afirma, pag. 28,
que donde resplandezca con mayor brillo la unidad de la f¢
y el fervor de la piedad, donde la autoridad pastoral sea mas
docil y generalmente venerada, alli estard el asiento propio del
obispo, no entre los conflictos y escindalos que produce la di-
versidad de creencias 6 la frecuencia de estrangeros. Pues.
como todos los hombres tienen alma, segun los Santos Padres
y nuestro Seitor Jesu-Gristo, y toea 4 los buenaos pastores di-
rigir bien su rebafio para que esas almas vayan al cielo, por
eso San Pedro, primer vicario de Cristo y & quien dijo Jesus:
tu es Petrus et super hanc petram edificabo eclesiam meam, no
fué 4 establecer la capital del cristianismo en una ciudad ex-
profeso donde todos fuesen catélicos, sino- que, despues de
haber pasado de Jerusalen 4 Antioquia, la plantific6 en esa Ro-
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ma, que era entonces dominadora del mundo, id6latra y habia
sido fundada por una compatiia de foragidos. Y esa misma
fioma, que continua siendo el asiento de la Silla Apostélica
aun hoy dia, 4 mas de contener en su seno 4 personas de di-
ferentes creencias, como judios, hereges, etc., y haber sufrido
tormentas infinitamente mayores que las acaecidas en Mahon,
acaba de salir de una revolucion desquiciadora para las actua-
les 1nstituciones, sin que por eso se haya desdenado el Santo
Padre, Pio 1IX, de volver 4 residir en ella. Vea pues, el Sr.
Quadrado, come él mismo se contradice 6 no sabe lo que se
pesca. '

— Y tu lo sabes, Mclequin, sobre el origen de Roma ?

— 51 sefior; y sino, ahi tiene V., entre otros, ¢l tomo 11T de
la Euciclopedia metédica por los Sres. D. Juan Arribas y So-
ria y D. Julian. de Velasco, publicado en Madrid el afio de
1792, que en su articulo Roma nos cuenta que: ., Un princi-
» Pe dc nacimiento ineierto, segun el Abat de Vertot, criado
»» & los pechos de una muger prostituida, educado por pastores
» ¥y que llegé 4 ser despues gefe de bandidos, eché los pri-
» meros fundamentos de esta capital del mundo en el cuarto
;» afio de la sesta olimpiada 6 753 antes de la venida de Jesu-
o Cristo. .,

— Es que te advierto vayas con piés de plomo en cuante
digas, no sea te llamen despues cuadrado.

— i Cnadrado!

Mas me gusta ir en dos piés.

— No mientas pues lo que no es

y sea ecsacto el traslado.

— Ecsacto, ecsactisimo, maestro; y muy 4 propésito para
demostrar, no seria indigno Malion de que permaneciese
en ¢l el Obispo, aun cuando fuese cierto lo que Quadrado nos
imputa; pues dice San Mateo, cap. IX, ‘versiculos 10,11 y 12:

Et factum est discumbente eo in domo ecce multi publican:
et peccatores venientes, discumbebant cum Jesu et discipulis
ejiLs.

Et videntes Phariscei dicebarnt discipulis ejus: Quare cun
publicanis et peccatoribus manducat Magister vester ?

At Jesus audiens, ait : Non est opus valentibus medicus, sed
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male habentibus (2).

De modo, Sr. Doctor, que si esto dice el evangelio, ignoro [a
razon porque Mahon, que no es depravado como pretende
Quadrado, ha de ser pospuesto & Ciudadela para dar asilo 4 su
pastor; mayormente habiendo sido fundada la silla episcopal
de Menorca en 1795 y segun dice D. José en la pag. 14, d fin
de reparar con celo y prudencia las quiebras que en la fé y
costumbres de sus habitantes hubiese causado el anglicanismo;
el cual, segun él, debia estar arraigade en Mahon, puesto es-
presa en la pag. 12, que ni tampoco se les ocultaba d los nue-
vos sefiores (los 1ngleses) la constante adhesion de Ciudadela i
los antiguos, y el puro espafiolismo marcado en las costum-
bres, impregnado en los corazones de sus habitantes.

— Y estampado en el papel ;noes verdad, Anton ?

— Seguramente que lo estard, cuando yo lo he leido.

— Con que dices tu, que Ciudadela tenia mas adhesion 4 los
antiguos sefiores ! |

— No soy yo quien lo dice, Sr. Doctor, sino Quadrado.

— Y sabes tu, quienes eran esos antiguos setiores, !

— Antes de los ingleses me parece lo fueron los feni-
cio0s, los cartagineses, los romanos, los vandaloes, los moros, los
espafioles y otros.

— Y eran todos ellos cristianos ?

— Como lo habian de ser, Sr. Doctor, s1 entre los tales
hubo tambien los moros ! |

— Entonces, porque razon les tenia Ciudadela mas adhesion
que 4 los 1ngleses ?

— Si he de juzgar, maestro, por lo gne recuerda Quadrado
en la pag. 13, que la catedral antes habia sido mezquita; y
tambien por lo espresado en la pag. 8, que alli estaba el al-
cdzar, allila plaza fuerte, alli residia el almojarife y se reu-
nia el consejo de los ancianos.... seria seguramente porque le

(2) Los versiculos de San Mateo que cita Melequin, traducidos libremente al caste-
Hauo, son como siguen : )

15. Y sucedid que estando ¢l 4 la mesa en la casay viniendo muchos aleabalcros y
pecadores, se pusieron a ella con Jesus y sus dicipulos.

11. Y viéndolo los Fariscos, decian a sus dicipulos: porque vuestro macstro come
coq los alcabaleros y pecadores ? |

12, Y oyéndolo Jesus, dijo: no tienen necesidad de médico los sanos sino los enfer-
mos.
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conservaban la capitalidad.

— Este es el busilis, Melequin, y no otra cosa; porque eso
de puro espaiiolismo y cuanto se atiade en la pag. 32,
de ciudad inmévil, afirmada por sus raices en el suelo, nobi-
liaria, levitica y religiosa por escelencia, quedaria todo des-
truido, tan luego como el Gobierno de S. M. y el Papa negasen
la residencia del Obispo en la capital antigua. Asi al menos de-
bemos juzgarlo por las mismas espresiones de D. José, que
esclama en la pag. 31: No, no lo consentird la santa sede, ni
lo solicitard el gobierno de nuestra catdlica reina, si en algo
estima la paz y elreposo de Menorca, el prestigio de la conser-
vada silla, la prosperidad y la existencia misma de Ciudadela...
€lC., €L, .;

— Ha hecho V. muy bien, Sr. Doctor, en acabar aqul con
dos & ; y aun, si yo me hallase en su lugar, hubiera conclui-
do con tres ; porque son tan buenas esas cosas que ha dicho
V. y ha dejado por decir, que conviene se afirmen con
tuertes raices en el suelo, 4 imitacion de la cinudad inmovil,
para que no se vayan de una parte 4 otra, como nos sucede
con la ciudad de Mahon; lacual, por ser cosmopolita y carecer
de esas raices, se marcha continuamente de Paris & Tetuan, de
Tetuan & la Meca, de la Meca 4 la Rusia, y nunca se la encuen-
ira de fijo en un punto; razon por la cual, todos cuantos es-
critores esplicita 6 incidentalmente tratan de Menorca topan
unicamente con Ciudadela y la agarran, aunqne sea de los ca-
bellos, para hacérnosla la capital. Y esto que es una justisima
despotiquez, porque al fin Mahon no estd nunca donde le toca,
merece se devuelvan 4 Quadrado las tornas, por la sati-
ra que contra los mahoneses esgrime en Ja nota 1? de la pag.
11, con motivo de esas dos palabras Justisima despoliquez ;
pues sl semejantes espresiones son barbarismo, el decir D.
José Maria que Ciudadela es una cindud inmovil, afirmada por
sus raices en el suelo, serd una sutileza, una originalidad ;

que para salir 4 lugz,
cuz, cuz,
de la cholla de Quadrado,
~habr4 estado
nueve meses cabalitos,
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como los nenes chiquitos
que vienen al mundo 4 vernos
desde los claustros maternos.

— lLiso, Melequin, son cosas de enemistades y caprichos.

—Y de ganas, maestro, de que venga ese cataclismo mencio-
nado por Quadrado en la dltima pégina, para que se des-
truya nuestro puerto; asegurando que una vez destruido, no
por eso seria Ciudadela, ni mas frecuentada ni mas comer-
clante.

—Compadece 4 ese escritor, Melequin, compadécele.

—DMe pesa de todo corazon, Sr. Doctor, que haya un menor-
quin capaz de vanagloriarse de ser encargado por una comision
de Ciudadela para que la defienda y se demuestre tan poCo Co-
nocedor de lo que seria esta isla sin el puerto de Mahon, Pues,
asi como en Ciudadela hubo un comerciante que poseia un
bergantin y no tuve nunca la dicha de verlo en su puerto por-
que seguramente no podria entrar, en el puerto de Mahon puc-
den estar tres escuadras sin verse, aun cuando sean como la
inglesa que contuvo en mayo dltimo, al mando del Vice-
Almirante Dundas, compuesta de dos navios de tres puentes,
tres de dos, dos fragatas y cuatro vapores; 6 bien como la fran-
cesa que admitié6 el primero de julio, al mando del Vice-
Almirante Baron de la Susse, compuesta de dos navios de
tres puentes, cuatro de dos y cuatro vapores.

— Has hecho mal, Anton, en parangonar 4 esos dos puer-
tos ; porque si en la pag. 7 ya nos dice Quadrado es ridi-
cula la sinéedoque de quedar absorbida toda la isla, en el co-
mun lenguage, por el solo nombre de Mahon, alabando tu
tanto & nuestro puerto, vienes 4 confirmar la sentencia que en
seguida nos fulmina, de ser nuestra ciudad la primera
eclipsada por él, al sonar entre los estrafios como Port-Mahon.

— Y ese es el grande hombre, maestro, que se ha encargado
de defender 4 Ciudadela? Si los estrafios llaman 4 nuestro
puerto Lort-Mahon, claro es que no queda Mahon eclipsado,
puesto se le nombra y puesto dice el refran, dime con quien
andas y te diré quien eres.

— Quadrado no haido 4 reparar en esas bagatelas, Mele-
quin; pues & verificarlo, en veiﬂ) cle esforzarse en elevar las co-

A
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sas de Cindadela al cuadrado(y e?atraer de las de Mahon la raiz
cuadrada, conoceria no depende de Ciudadela el que sea codi-
ciada Menorca y ahora mismo cabalmente tan vigilada y pues-
to en estado de defensa el Port-Mahon; el eual, mal que pese
A sus contrarios, encterra el verdadero valor de toda la 1sla.

— Respondan sino Ibiza, Sr. Doetor, y otras islas mucho
mayores; y diga despues D. José, si se gastaria nuestro go-
bierno tantos millones en la construccion del castillo de la mo-
la, y si se hubiera pensado jamis en concedérsenos un Obispo
para solas 32,000 almas que somos, 4 no serpor el famoso
puerto.

—Que quieres, Anton, Quadrado para defender unas antigua-
las, que dice quedardn destruidas siel Obispo no vad Ciudadeta,
disfraza lo que la naturaleza, la historia y nuestro gobierno
justifican; y 4 trueque de no eclipsar su vanagloria y quiza tam-
bien por el lucro que Su Ilustrima, el Cabildo, el Seminario y
demas dependencias de la Silla puedan dar 4 su ciudad nativa,
quiere encerrar al Obispo de Menorca dentro una reducida po-
blacion antigua de 7000 habitantes, que se hallaen el estremo
menos poblado y frecuentado de la 1sla, que carece de otra
poblacion vecina en tres leguas 4 la redonda, que tiene un puer-
to 6 mejor dicho una cala de mala muerte, y que no disfruta
del mas minimo aliciente para un forastero.

— Pues eso no esta bien, maestro; porque la pasion no de-
be quitarnos el conocimiento. As1 es que nosotros, conocien-
do cuanto da de s la isla, proponemos & Su llustrisima ven-
gad vivir en lo mejorcito y mas 4 propésito que hay en
ella; es decir, al lado del famoso puerto, tan celebrado de pro-
pios y estrafios; en la ciudad de Mahon, que sin contar la po-
blacion ambulante (la ecual ha llegado 4 veces en un qu ~quenio
& 90000 almas) tiene 16000 habitantes con sus arraba. s, y sin
ellos, tanto ruedo como Bareelona; frente de un espacioso ar-
senal, donde se construyen buques menores, mayores y de va-
por, tanto mercantes como de guerra; cerca de un lazareto que
porsi solo, sino es tan grande, le falta poco para ser como Ciu-
dadela; cabe una parroquia, que si no es todavia catedral ni tiene
una aguja octogona, tambien es de construccion gética y posee
un ¢rgano precioso, que por la bella armonia de sus voces y su
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disposicion artistica es de un mérito tan particular que se cuen-
ta entre los mejores de Europa; y finalmente, junto 4 las de-
mas autoridades superiores de la isla, que es donde parece le
corresponde estar al Obispo, 4 menos de vivir como un cenobita.

— Tente, Anton, en este punto; porque Quadrado pretende
en la pag. 15, que para mantener un provechoso equilibrio en-
tre los estremos de la isla, ya que la naturaleza habia dado d
Mahon un puerto, convenia que la Iglesia, sancionando los
privilegios de la historia, diese d Ciudadela una Catedral.

— Eso lo dice, Sr. Doctor, ahora que Mahon se merece lo
que tocé en otro tiempo 4 Ciudadela; pero, repirelo V. como
canta por otra solfa en la pag 8, vanagloriindose de que Ciu-
dadela ejercié sobre Menorca el mismo absoluto predominio
que Palma sobre Mallorca y de que en ambos puntos la is-
la se refundia toda en su respectiva capital.....y conocerd V.
es Quadrado de aquellos que gritan: justicia y no por mi casa.

De modo, que si cuando Ciudadela
era el gefey la antigua capital
poseia la iglesia prineipal,
es muy tonta y muy neciacantinela
pretender que Mahon no llegue & tal.
Y que ley, que justicia 6 que razon,
se le ocurre 4 Quadrado hacernos ver,
que le dé facultad, para poder
negar unos derechos 4 Mahon,
que dice Ciudadela pudo haber ?

— Ninguna, Melequin; pero lo que tu debieras deducir de
sus macsimas no es eso, antes bien, ya que él pretende debe
mantenerse un provechoso equilibrio entre Mahon y Ciudade-
la para que el Obispo vaya alld, tu pudieras replicarle seria
mejor qne ese tal equilibrio se estendiese & todos los demis
pueblos de la isla; v dejando al Comandante de marina en Ma-
hon (4 menos de quererlo fijar tierra adentro) el Comandante
general podria iv 4 vivir 4 Alayor, el Admimstrador de cor-
reos 4 Mercadal, el Juez de primera instancia & Fornells, la
Junta de Sanidad 4 San Cristobal, el Cuerpo consular 4 los

huertos de Carbonell, los Administradores de contribuciones y
de Aduanas 4 Ferrerias, &, &.
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— Nada de eso, Sr. Dnctor(; puesto que en otro tiempo Ciu-
dadela refundia en si toda la isla, y puesto que se pretende
rebajar ahora & Mahon por ser cabeza de ella, con el lin de
apagar ese grito de guerra con que nos aterroriza Quadrado y
establecer otra vez las paces, valdria mas que los mahoneses
entregasen cuanto tienen 4 Ciudadela, incluso el puerto, y el
lazareto, y el arsenal, y la mola, y todo lo que hay por aqui
de bueno.

— Y quien carga con ello para el transporte?

— Para ¢so estin, maestro, no las almas, pero st los indivi-
duwos cuadrados.

— Algo costosa seria la empresa, Melequin.

— Todo es probarlo, Sr. Doctor.

— No te chancees, por Dioes, y terminemos esa platica que
ya es tarde. | |

— Antes es preciso, le lea 4 V. un pequefio trabajo que com-
puse anoche.

— Y vale la pena?

— Aqui esta, jazguelo V.

Puesto saca Quadrado en su apoyo
4 la historia que el hombre pinté,
remontando yo el vuelo mas alto,
4 natura, que es obra de Dios,
pediré que me preste su ausilio,
que me ayude y eonceda valor,
para ver si no haciendo injusticia,
podré dar el triunfo 4 Mahon.
No se sabe que llegue la historia
4 fijar el primer poblador
de esta tierra llamada Menorca
y que es 1sla de corta estension ;
mas se sabe, de eierto y de fijo,
que ella ecsiste cual Dios la dejé
y no es dable cambiar su eesistencia
4 la pluma de un pobre escritor,
Vengan, pues, cuantos quieran, 4 verla
como nada en el mar con primor
7
del Sudeste al Noroeste estendida,
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hacia el Este de nuestra nacion.
Vengan, pues, y veridn que al Sudeste
hay un puerto pidiendo loor
y en el Oeste una cala chiquita
do no cabe un mediano ecomboy.
Sin entrar en los fines que tuvo
quien fundé la ciudad de Mahon
4 la parte del Sur del gran puerto
que 4 Menorca le da su esplendor ;
Sin entrar en porque Ciudadela
capital de Menorca se vié
y los pueblos largindose de ella
se acercaron mas bien 4 Mahon;
Sin entrar en los hechos pasados,
que los puede alterar la pasion
pintarlos cual pinta Quadrado
4 la bella ciudad de Mahon ;
Voy tan solo & probar que mi pueblo,
s1 pretende obtener su pastor,
es porque la razon le convence
ser el punto mas grande y mejor.
S1 Toledo 4 Madrid le aventaja
con tener al primado espaiiol,
en el centro tambien de la Espatia
se la encuentra sin contra diccion.
Mas no asi Ciudadela la heroiea,
(que por mar y por tierra joh dolor!
apartada de todos se ha puesto
para ser plaza fuerte, no de hoy,
Si en Fornells Ciudadela estuviese,
le aumentara aquel puerto el valor;

' pero ahora, cualquier que la vea,
que compare lo que es con Mahon,
Con Mahon l...... euyo puerto tan solo,
por la estampa que adjunta aqui doy,
podrén ver los estrafios quien gana
en grandeza, hermosura, estension.
Que compare quien quiera este puerts
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cuya entrada al Sudeste nacié,
con la cala primera que puso
a su boca el Supremo Hacedor,
parecida 4 la que en Ciudadela
llaman puerto y tan solo es calon; (3)
Y verin cuantos puertos encierra
muy mejores que aquel, sin ficcion.

Y este puerto que tiene tres millas
y de buques jamas se llené,
que contiene en su seno cuatro islas
y 4 la orilla su gran poblacion;.
Este puerto que 4 su lazareto
una cala tan buena le dié,
que cuarenta y tres buques no chicos
4 la vez en su vientre encerrd, (4)
por razon de que el tal lazareto
gran renombre adquirié y distincion,
al saberse que a4 Espafia, su madre,
seis millones y mas le cost6;
Este puerto, que su isla primera
para hacer cuarentena presté
y adornada de buques la vemos,
no apestados, 4 su alrededor ;
Este puerto, que su isla mas grande,
de su centro responde, aqui estoy,
un hermoso hospital para tropa,
tan capaz, que de un golpe admiti6
mil y tantos franceses heridos

(3) Dice la scgunda edicion del Derrotero de las costas de Espafia en ¢l mediter-
caneo por D. Vicente Tofifio de San Miguel, publicada en Madrid en 1832, pag. 228:
liste puerto de Ciudadela es un calon tan estrecho que apenas un bergantin en bonan-
sa tiene lugar para boruear. Se interna hacia el N. E. hasta la mitad de él y despues
se inclina al E.. En la boca tienesiete brazas de fondo que dismin uye de suerte que en la
mitad del puerto solo hay dos brazas todo cascajo y arena. En la costa del N. del puer -
to tiene dos caletillas inutiles por su poco fondo. Cuando reinan los vientos 0. y S se
arbola mucho la mar en la boca del puerto y tanbien dentro, ocasionando gran hervi-
devo y resaca, por lo que trabajan mucho las amarrss.....

(4) El diccionario geografico universal dedicado & la Reina Nuestra Sefiora (Q D G.)
por una seciedad de hiteratos y publicado en Bareclona ¢l ano de 1832, en su articulo
Mahon, dice, entre ‘otras cosas: que el puerto particular del lazareto, llamado Calatai-
tera, en 1821 contenia 43 embarcaciones grandes, sin tocarse una con otra.
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para darles solaz, curacion ; (5)

Este puerto, que su isla postrera,

por lo llana y por su construccion

deja dar 4 la banda en un tiempo

4 seis naves de porte mayor,

manteniendo almacenes estensos,

arrtmados con suma caucion

al vistoso arsenal, que en el dia

hécia el norte subsiste en vigor,

frente 4 frente del pueblo mas grande

que en Menorca jaméas se fundd;

Y este puerto por fin que sostiene,

no muy lejos de nuestro Mahon,

al bonito arrabal Villa-Carlos,

del que no es Ciudadela mayor;

Ha de ser postergado en quimera

y eclipsado su grande esplendor,

cuando es centro de un pueblo ambulante

que es & veces de suma atencion?(6)
Sus Altezas Reales (7) quisieron

visitar y juzgar esta flor,

mas no fueron sé yo a Ciudadela

que no tiene especial atraccion.
Nuestro sabio Gobierno conoce

de este puerto su mucho valor

y por eso de clase primera

nos lo cuenta y le dé distincion;

siendo 4 cargo tambien del estado

su gran limpia y su conservacton.

(5) Esto fué el afio de 1830, cuando la conquista de Argel.

(6) En lo que va de este anio hasta el 16 del mes de julio, han En.l;r;:ftfn ya en nucsiro
puerto 221 buques (entre ellos 57 de guerra) que han conducido a 23,411 personas y han
pagado 13,059 rs. vn.2g ms. por derechos de navegacion y de puerto; siendo de adver-
tiry que el aumento de buques y personas que aqui se nota respeeto del estado que pre-
senta el ofro escrito publicado por la comision de esta ciudad, es por no constar a Ia
junta de sanidad los buques que entran de la costa de nuestra isla. _

(7) Se refiere a los Serenisumos infantes el Sr. Duque de Montpensicr y su esposa D.#
Maria Luisa Fernanda, hermana de nuestra adorada reina (Q. D. G ) ; los cuales es-
tuvicron en Mahon, desde el 23 hasta el 27 de abril Gltimo. El dia 26 de mayo, tam-
bien tltimo, vino igualmente el Archiduque Fernando, hermano del Emperador de Aus.
l£.a y permanecié aqui cuatro dias.
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Nos ha puesto en su boca un buen faro,
que al Sudoeste creyé estar mejor,
a la orilla de enfrente la mola,
del castillo que en su construccion,
nueve cientos y tantos obreros (8)
hoy trabajan y arrojan sudor.
El Gobierno ademas convencido,
ha dispuesto que sea, Mahon,
una plaza de clase primera
en Aduanas y en su guarnicion. (9)
En salud, una junta le ha dado,
provincial, por justicia y rigor ;
En marina, es el gefe provineia ;
Y en comercio, es el puerto mejor,
de los tres que tiene hoy de depésito,
generales, la hispana nacion.
Pretender por lo tanto, Quadrado,
comparar Ciudadela 4 Mahon,
cuando es plaza de clase tercera
y no le entra en su cala un vapor:
Pretender que alla viva el Obispo
cuando tédo se agolpa 4 Mahon,
y st llega algun gran personage
que le gane en prestigio un Rector;
Pretender que alla tantas entradas
y salidas de buques hay hoy,
sin decir que el correo tan solo
casi llena la suma mayor;
Es querer nos dé peras el olmo,
es querer ofuscar la razon.
— Algo te has esplicado, Melequin, con esos versos: pero

(8) En junio ultime llegaron 4 1135.

(9) La guarnicion que hoy dia tiene Mahon, consta de dos batallones de cazadores de.
nominados Arapiles y Tarifa, un batallon de infanteria del reguniento de Isabel 11; tres
companias de artilleriay tres idem de ingenieros; los cuales estan en la mola, en los
cuarteles de Mahon y en los del arrabal Villa-Carlos, donde puede haber triple ntme-
ro todavia y donde se alojaran regularmente el regiumentoy la mayor fuerza de artilleria
que se esperan. ;Que tal, Sr. Quadrado, cabria tanta gente en la ciudad de las mura-
tlasy en la unica plaza fuerte de la isla, pero sin cnarteles ¥ 'sin guarnicion’
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mejor lo hubieras verificado en prosa, que ya sabes no nacis-
tes para poela.

— Sefior, V. me insulta,

— Pues acabemos de una vez, que ya es hora de dar al tras-
te con semejante polémica.

— Varias cosas faltan todavia, Sr. Doctor; pero para a-
breviar diré, que desde la pagina primera hasta la dltima, todo
el escrito de Quadrado se reduce 4 provocar a4 los mahoneses
de una manera que me guardaré de reproducir, por no atizar esa
guerra sorda y fratricida & cuyo palenque nos invita D. José,
porque soy cristiano y porque no deseo enemistarme con
quien no me ofende.

— Bien, Melequin; alabo en estremo tu porte sobre todo por
dos cosas: la primera porque, para rebatir punto por punte
cuantas 1necsactitudes comete Quadrado, es asunto 1ntermina-
ble; y la segunda tambien porque, 4 mas de las enemistades y
renciilas que promoveriamos al entrar en hechos especiales de
Mahon y Ciudadela, seria fabricar un castillo de naipes respecto
del asunto ; mayormente si hubiésemos de interpretar la his-
toria 4 la manera de Quadrado, que sacando & plaza los muer-
tos, que no pueden contestarle, nos dice, en la pag. 10, que en
1585 abrio Mahon sus puertas al corsario Barbaroja, se-
cundando mal el esfuerzo de los trecientos ausiliares de la
capital que murieron casi todos para socorrer d sus herma-
nos, y celebrose una capitulacion infame que costé la ruina
al pueblo y la vida d sus autores.

Pues para que sepas cuanto hubo entonces sobre el particu-
lar, te contaré lo que narra el francés M. Ch. de Rotalier en su
Historia de la Argelia y de la pirateria de los turcos en el
mediterraneo, d contar desde el siglo XV I, publicada en Pa-
ris el atio 184 1. Dice asi: ., Dos meses apenas hacia que Tunes
+ habia caido y DBarbaroja ya aparecié en el mar al frente de
n una nueva flota y se presenté impensadamente en el puerto
» de Mahon. Sus barcos iban empavesados con los colores de
v Espaiia y los islefios engafiados los tomaron por una parte
v de la flota cristiana que volvia de Tunes. Al instante se
5 echaron las campanas al vuelo y tocaron en sefial de regoci-
» JO, una alegria general se esparcié por toda la poblacion y

J
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», los habitantes llegaron al puerto sin armas y vestidos como
, en un dia de fiesta. Un barco portugués, 4 quien el mal tien-
» Do le habia obligado 4 detenerse en Mahon & su vuelta de
. Tunes, participé del comun error y retiré de sus cahones,
.. para hacer las salvas de honor, las balas de que estaba pro-
» vehido Asi es que lo cogieron indefenso; y el capitan, que
quiso defenderse, pagé con la vida su arrojo y la tripulacion
. fué muerta alevosamente. Los mahoneses apenas tuvieron
., tiempo de volvar 4 entrar en su pueblo y correr 4 la defen-
.~ sa. Barbaroja hizo condacir su artilleria junto 4 la pobla-
., cion; pero las murallas resistieron, los ciudadanos apare-
» cicron llenos de valor, y el corsario iba ya & retirarse, cuan-
. do el Comandante traidor 6 cobarde, se deshonré median -
,, le una capitulacion con la que salvé su vida, su hbertad, la
» de su muger y la de sus hijos, al propio tiempo que entrego
., sus conciudadanos al furor de los barbaros. Todos los habi-
. tantes de Mahon hasta el mas infimo, fueron cargados de
., cadenas y hechos esclavos. EI Comandante no sobrevivio
mucho 4 su crimen; pues fué colgado por érden del Go-
bernador de la isla, Barbaroja volvié a Argel, donde depo-
sitd el producto del pillaje; y no obstante el mal estado
del mar, hizo vela hécia Constantinopla”

—O0la! con que nos callaba Quadrado todo esto, Sr. Doctor,
para poclernos tratar de una manera poco honrosa, como s1 Bar-
baroja no fuese en aquella ocasion el gefe de la escuadra turca,
en vez de un simple corsario advenedizo, 4 quien Mahon
abriera las puertas de par en par, he? Noimporta, ahora que sé
lo que cuenta él, siendo enemigo, y tambien ese francés, que
nies contrario ni amigo, me afirmo mas y mas en mi idea
de no hablar sino lo preciso respecto de la antigua capital;
y aun eso, porque me obliga 4 ello la_defensa Pues 4 tener
que 1mitar 4 Quadrado, asi como él acrimina & Mahon por ha-
ber sido victima de aquella infame traicion, nosotros pudié-
ramos insultar 4 Ciudadela por haber dejado entrar 4 los tur-
cos en 1558, despues de diez dias de combate, y quedariamos
cabales. Pero como eso son salidas de piés de banco, buenas
Gnicamente para indigaar, me guardﬂfré muy bien de usarlas,
porque nos iriamos engolfando demasiado.
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— Y llegariamos & hablar de las ollas de Egipto, Melequin,
separandonos cada vez mas de la cuestion.

— Y dejariamos pendiente, Sr. Doctor, el punto de la capi-
talidad.

— Que es lo que dices, Anton? Quien serd tan torpe de ne-
gar que Ciudadela era antiguamente la capital de la 1sla?

— Nadie, maestro.

— Y quien serd tan preocupado que pretﬂnda no lo fud
despues Mahon y que lo seria todavia en toda su estension, si
no dependiese en muchos ramos de Palma?

— Quadrado, maestro; pues dice en la pag. 24 : Quede sen-
tado ante todo que ningun fallo espreso y definitivo ha deri-
mido la tenaz contienda ... al paso que en la pag. 15 menciona:
Y sin embargo, ya entonces Mahon se envanecia con el rango
de capital que de hecho te confiriera la dominacion britinica.. .
yen la pag 25 afhade tambien: 8i la residencia de autoridades
subalternas, aunque superiores en categoria d las de Ciudadela,
refleja sobre Malon cierto brillo preferente, podrd decorarse
con el nombre de cabeza de la isla en los ramos respectivos,
jamds empero con el de capital. A todo lo cual yo adiciono, no
es Mahon simplemente cabeza de partido, como asegura D. Jo-
sé en la nota 12 de la pag. 6, sino que en el ramo de sanidad
tiene una junta, como ya he dicho, provineial y por lo tanto
independiente de la de Mallorca; en cuanto al puerto es algo
mas, puesto que como V. ya sabe, no hay sino tres de depé-
sito generales en toda la nacion, que son Coruiia, Cadiz, Ma-
hon; y en cuanto al lazareto sube un puntito todavia, por ser
el primero de Espafia y muchisimo mejor que el de Vigo.

— Sera pues cierto, Melequin, lo que en la pag. 140 de su
Voyage dans les iles Baleares et pithiusses, publicado en Paris
el afio 1807, nos dice aquel Cénsul General que tuvimos aqui
en tiempo de Napoleon 1.° de Francia, M. André Grasset de
Saint-Sauveur!

— Y que es lo que cuenta ese caballero, maestro !

— Lo siguiente: ., Mahon, poblacion principal de este dis-
. trito, es al mismo tiempo la capital de la 1sla; prerogativa
» que le disputa la ciudad de Ciudadela. Esta rivalidad, fun-
» dada sobre pretensiones ridiculas, ha tenido siempre resul-
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., tades perjudiciales al bien general.”

— Vaya una recomendacion que da de Ciudadela ese fran-
eés, Sr. Doctor; pero puesto habla de pretensiones ridicr-
las, permitame V. le manifieste algunas que se me ocurren
ahora de Quadrado y habré terminado con cuanto pensaba
decir. |

— KEsplicate, Melequin. |

— Pues selior, pretension ridicula es 4 mi ver, querer pro-
bar D. José, con palabritas dovadas, que Ciudadela es mejor
poblacion que Mahou, para ser la capital elesidstica de la 1sla ;
porque si bien ha podido sorprender 4 cierto prelado y tam-
bien & varias otras personas, que ignoro con cual fundamento
han calificado su Memoria de brillante escrito, tan luego como
queden enterados todos de las bases sobre que ha sido funda-
da, no podrdn menos de esclamar 4 la par de un eélebre fabu-
hista,

que por mas que se vista de seda,
siempre mona la mona se queda.

Pretension ridicula es igualmente aventurar, en las pag. 19
y 20, que ningun templo suntuoso sobresale de nuestros wuni-
formes techos, cual foco de los sentimientos religiosos; porque
apesar de las numerosas iglesias que nos dice tiene Ciudadela, le
mvitamos & presentarnos algunas que descuellen tanto sobre su
poblacion como las tres principales de la nuestra, (10) cual
pueden verse en el hermoso panorama del puerto y ciudad de
Mahon, con tanta ecsactitud dibujado por nuestro paisano D.
Juan Font y litografiado hace poco en Marsella.

Pretension ridicula y mas que ridicula es tambien, publicar
en la pag. 24, que Ciudadela recibe directamente la corres-
pondencia para distribuirla luego d Mahon y demas puntos de
la isla, cuando solo tiene aquella ciudad una carteria igual 4

(10) Asi como ¢l Sr. Quadrado nos cita, en la pag. 17, las siete iglesias de Ciudade-
fa, inclusas la catedral y lade estramuros, nosotros le diremos que hay dentro Mahon,
la parroquia de Sta. Maria y la ayuda parroquia de S José, las dos iglesias de los es-
tinguidos conventos de 8. Francisco y de Nuestra Sefiora del Carmen, la del convento
de religiosas de N Sra. de Ia Concepcion, 1a del hospital, la de S. Antonio y la de S.
Pedro; en los alrededores de la cindad, las dos hermitas de N. Sefiora de Gracia y de
S. Juan ; en los arrabales, las tres parroguias de Villa-Carlos, S. Luis y 8. Clemente ;
v en el puerto, la capilla del Lazareto y las tres castrenscs del arsenal, hospital mili-
tar y la mola, Eso sin contar los cratorios particulares; pues D. José no los cuenta.



(29)
las de los demds pueblos de laisla y dependiente como aque-
llas de Mahon, donde reside el Administrador de correos de
Menorca, que es quien hace el reparto; siendo de notar, que el
importe semanal de dicha correspondencia, solo produce en
Ciudadela de 40 & 50 rs., cuando en Mahon da de 900 4 1000

Pretension ridicula es 4 no dudarlo, asegurar en la pag. 12,
que tuvo Ciudadela en 1782, la jurisdiccion sobre la puiblica
sauidad, eesistiendo el frecuentado lazareto; porque semejante
jurisdiccion no creo la haya tenido nunca la capital antigua,
desde que se puso en planta nuestro lazareto; el cual, lejos de
ecistir en 1782, fué empezado en 1793 y concluido y habilita-
do & principios de este siglo.

Pretension ridicula es 4 la verdad, querer sacar partido has-
ta de referir con satira 6 menosprecio en la pag. 25, que nues-
tro cuerpo consular (que lo es de toda la 1sla) se compone ac-
tualmente casi todo de vice-cénsules y agentes, cuando su ver-
dadera construccion es como sigue :

El Cénsul General de los Paises Bajos para todas las Ba-
leares.

El Cénsul de Mégico.

El Cénsul de Venezuela.

El encargado del Consulado de los Estados Unidos de Amé-
rica, ; . |

El encargado del Consulado de Rusia.

El Vice-Cénsul dela Gran Bretafia para todas las Baleaves.

£l Vice-Cénsul de Francia, dependiente del consulado de
Palma de Mallorca.

Los Vice-Cdénsules de Suecia y Noruega, de Nipoles, de
Cerdefia, de Peortugal, del Brasil, de Dinamarca y el agente
consular de Austria, dependientes todos de los consulados res-
pectivos de Barcelona.

Finalmente, pretension ridicula y hasta ridiculisima es, tra-
tar de comparar en la nota de las pag. 19 y 20, los buques en-
trados y salidos del puerto de Ciudadela, con los entrados y
salidos del puerto de Mahon; pues por los documentos que voy
4 leerle (y sacé Melequin en el acto, dos 6 tres papelotes de su
faltriquera) podrad conocer el mas parcial, el poco fundamen-
to del Sr. Quadrado para blasonar de la manera que blasona ¥
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para jactarse de la manera que se jacta.

Estapo que manifiesta el nitmero de buques, tripulantes y

pasageros que han entrado en el puerto de Mahon, durante et
tltimo quingquenio.

] Idem de Idem de Total de

Anos. Nlim_tim de buques. | tripulantcs. pasageros. | personas,
1847. | 288, T, e T e T Y
1848. 300. 5.948. 5.302. | 10.550.
1849. 503. BARL: S 9 i 909
1850. 413. 42,972 b54a0a 18,105.
1851, | 336. 11,139. 3,149. 14,338.
1850. 43428, | 126104, | 69,539,

Afiada V. 4 este documento dado por la Junta de sanidad,
este otro que se ha sacado de la capitania del puerto, 4 causa

de no constar en aquella oficina mas que los buques que to-
man libre comunicacion. |

Estapo de los buques de la costa de Menorca entrados en
el puerto de Mahon durante el tltimo qreinqienio, con espre-
sion de los tripulantes y pasageros.

[ Lilem de Idem de Total de
Anos. | Namero do buques. tripulantes. pasageros. personas.
1847. 3hecaiil | 207. otk | 24:8:
1848. 53, 304. 16. 390).
1849. 12. 346. 3. 354.
1850. 47. 365. 5o 370
’5851.1 48. 242, 3 215.

255, 1434. 43, 188 gy
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Una V. estos dos estados y compérelos con el siguiente:

Estano de los buques entrados en el puerto de Cindadela di-
rante el tltimo quinquenio, inclusos los de la costa de Menorca

¥ con espresion de los tripulantes y pasageros.

Idem de Idem de Total de

Afios. | Namere de buques. | tripulantes. pasigeros 1 personas.
1847, 196. 1983, 503 1,686
1848. 175. 1075, 485. 1,5640).
1849. 197. 1.260. T3, 1,976.
1850 173, 1,200 = 964. JIXI5.
1851.1 210, {3840 797 2,141,
936. 6,226. Jd;060. 9,588.

Saque V. la diferencia que hay de una parte 4 otra y vera
como le gana Mahon 4 Ciudadela, la friolera de 1149 buques
y 61,421 personas, en el Gltimo quinquenio.

Considere V. ahora, por el nimero de csas mismas personas
trasportadas, que clase de barcos pueden ser los que han con-
carrido y concurren al puerto de la capital antigua; quite V.
despues las 50 6 60 entradas y las 50 6 60 salidas que hace
por lo menos cada afio el laud correo desde Ciudadela 4 Alcu-
dia y wice wersa para traer y llevarse la correspondencia ofi-
cial de toda la 1sla, y conocerd V. claramente, que cuando se
resuelva Mahon 4 poner en planta el proyecto de establecer un
buque de vapor para estar en relacion directa con el continen-
te ( lo cual abriria un vasto campo 4 la riqueza de Menorca)
Ciudadela equilibrard ese pequefio movimiento maritimo-mer-
cantil que conserva en la actualidad, con el maritimo-militar
& que esta reducida, como puede verse por este otro documento.
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Estapo que manifiesta los buques de guerra que entraron en
los puertos de Mahon y Ciudadela, durante el ddtimo quinque-

110.
ANOS
Nombre nacional o ————— e ——_ TOTAL.
de los buques. 1847. | 1848. | 1849. | 1850 | 1831. |
Espafioles. . . .. .. T B o B e I 853.
Franceses. . « s+ 4 10. 6. O e S e 26,
= ) Napolitanos. .. 3 Y T - %
=4 Ingleses. . . A By e S S a5k
2 JAnglo-Americanos..| 4. 7.1 7.| 3.{ 2. A0
ABSLEIB0S. s 505 Tt ” > ? T 1)
Holandeses s ot .| @uisCe T o b6 e O 2
98. | '35.1°32.| 40.1 %1.| 176.
gp’ s
ngspanm}es, pero de
3 la clase de guar-
E’I dacostas. . . 250 5 : A 1225 &
Diferencia 4 favor de Mahon. . . 167.
D B I T

Pero para que se entere V. a fondo, hasta donde llega la par-
te maritimo-comercial de Ciudadela, voy 4 presentar & V. una

nueva prueha.

Reracion de los derechos de navegacion y de puerto, recate-
dados por las Adduanas de esta isla en el ttltimo quinquenio.

Manon. CIUDADELA.
* Anos. Reales vellon. | Mus Anos. mn; | Mys.
1847. 12.836. 20. 1847. 2.838 il 47,
1848. 13,250, 2 1848. 1.851. -
1849. 53,974, 15, 1849. 2,364. =
1850. 20,661, 25 1850. 1,888. G
1851. 10,776. | 2011 - 1851, 3,476 12,
Total...! 116,504, |20/l Total .|~ 19,397. | 29.

Difereneia 4 favor de Mahon

........

R T R I R TR S TSR T TR

104,106. | 25.

Rt o s e SRS )
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Y eso que no se cuentan aqui los derechos de hacienda 6 de

arancel, porque los recauda todos la Aduana de Mahon, 4 causa
de no estar habilitada, su subalterna de Ciudadela, mas que
para el cabotage y esportacion al estrangero.

. — Pero de donde demonios has sacado todos esos datos
Melequin/?

— De donde los hay, maestro.

— Y son ecsactos !

— Por tales los tengo.

—Pero que es lo que intentas probar con ellos?

—Que el Sr. Quadrado al escribir su Memoria, se cuidé
mas  del adorno de las palabras que de la realidad de los
hechos. ¥
~—S1 mal no me acuerdo, Melequin, ya indicaba el Papa
Ganganelli: desconfiad de los escritores que:se ocupan mas del
estilo que de las cosas. Y si mal no me acuerdo tambien.
Chateaubriand ha afiadido despues: al que no puede ocupar-
se de las cosas, dejad al menos que se ocupe del estilo,

—Corriente, Sr. Doctor, que se ocupe D. José del estilo
cuanto quiera; pero que no se convierta ese estilo en esto-
que, punzon 6 espada de dos filos contra Mahon, que, CO-
mo tenemos ya dicho, por su estension, capacidad, y nime-
ro de habitantes, es mas del doble que Ciudadela, al mismo
tiempo que la ciudad mas importante de la isla.

— liscucha, pues, lo que dice el Papa Zacarias en su episto-
13 1.2

» Has pedido, que porla autoridad de nuestra Silla se esta-
 blezcan Sillas Episcopales en el mismo punto. Pero (u santa
s Iraternidad refleccione con madurez si conviene, 6 si los lu-
» gares 6 la mulutud de pueblos son tales, que merezecan te-
» ner Obispos. Acuérdate no obstante de lo que en los sacro-
N
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santos cduones mandamos observar, que de ningun modo

ordenemos Obispos para alquerias ni medianas ciudades, 4

fin de no envilecer sunombre. %

— No es mala pildora esa, Sr. Doctor.

— Lscelente, Melequin; mayormente, si de entre esos sagra-
dos cinounes citados, se tiene presente el cap. 6 del Concilio
Sardicense, que dispone :



(34)

» No debe darse permiso de ordenar un Obispo para alguna
» aldea 6 mediana ciudad 4 las que basta un simple sacerdo-
» e ; porque es innecesario resida alli un Obispo, no sea que
» envilezca su nombre y su autoridad. ¥

— Pues s1 de tal manera se esplican los Papas y las leyes
eclesidsticas, no me podr4 V. negar, maestro, que Quadrado,
al querer probar que el Obispo debe residir en Ciudadela,
en vez de pintarse en su Memoria el mas ortodoxo del mun-
do, se ha demostrade el mas heterodoxo, sosteniendo unas pre-
tensiones tan antiracionales, tan anticanénicas, tan antievangé-
licas que mas no pueden darse.

— DBien, Melequin ; devuelve cuanto antes el escrito de Qua-
drado 4 quien te lo presté y rebdtelo donde quieras y como
quieras ; pues esa confianza me mereces por haber acertado en
esta conversacion 4 herir la dificultad, pero sin dar gusto 4 los
fandticos, embrollistas y preocupados, que tergiversan la rea-

lidad y esencia de las cosas por sus caprichos 6 intereses par-
ticulares. -

— Gracias, maestro,
que si bien yo soy humano
y me disgusta insultar,
tampoco gusto callar
por quien me llame villano,
por quien mt patria denigre
por quien busque un cataclismo
que nos hunda en el abismo
y de zurrarle nos libre.
| Pues me cuadra,
sefior mio,
nuestro brio
sostener,
contra gsepec2 i<
mal pecado
que Quadrado
quiso hacer.
MAHON:—=Imprenta de D. G. Ignacio Serra, Cuesta de Daya,
nim.’ 34. Ano 1852. |



